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Safety instructions
Read the instructions before starting with any installation and/or assembly work. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please
contact your local distributor for assistance.

- CAUTION: Using products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.

e Mounts must be attached as specified in assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal injury.

o Safety gear and proper tools must be used. This product should only be installed by professionals.

o Make sure that the supporting surface will safely support the combined weight of the equipment and all attached hardware and components.
¢ This product contains small items that could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children.

¢ This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product failure and personal injury.

- IMPORTANT: Ensure that you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, telephone your
local distributor for a replacement.
- MAINTENANCE: Check that the bracket Is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).

Instructions de sécurité

Lisez les instructions avant de commencer tout travail d'installation et/ou de montage. Si vous avez des questions concernant les instructions ou les avertisse-
ments, contactez votre distributeur local pour obtenir de I'aide.

- ATTENTION: L'utilisation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entrainer une instabilité et des blessures possibles.

o Les supports doivent étre fixés comme indiqué dans les instructions de montage. Une installation incorrecte peut entrainer des dommages ou des blessures
graves.

¢ Des équipements de sécurité et des outils appropriés doivent étre utilisés. Ce produit ne doit étre installé que par des professionnels.

® Assurez-vous que la surface de support peut supportér en toute sécurité le poids combiné de I'équipement et de tous les matériels et composants fixés.

¢ Ce produit contient de petits éléments qui péuvent présenter un risque d'étouffement en cas d'ingestion. Gardez ces éléments hors de portée des enfants.

o Ce produit est destiné a étre utilisé a l'intérieuriuniguement. L'utilisation de ce produit a I'extérieur peut entrainer une défaillance du produit et des blessures
corporelles.

- IMPORTANT: Assurez-vous d'avoir recgu toutes les piecesiconformément a la liste de controle des composants avant l'installation. Si des piéces sont manquantes
ou défectueuses, téléphonez a votre distributeur local pour ebtenirun remplacement.
- MAINTENANCE : Vérifiez que le support est bien fixé et qu'il peut étre utilisé en toute sécurité a intervalles réguliers (au moins tous les trois mois).
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Istruzioni di sicurezza
Leggere le istruzioni prima di iniziare qualsiasi operazione di installazione e/o,montaggio. In caso di. domande su istruzioni o avvertenze, contattare il distributore
locale per assistenza.

- ATTENZIONE: |'utilizzo di prodotti di peso superiore a quello nominale indicato puo causareiinstabilita e pessibili lesioni.

| supporti devono essere fissati come specificato nelle istruzioni di montaggio. Un'installazione non corretta pud'causare danni o gravi lesioni personali.

o £ necessario utilizzare attrezzature di sicurezza e strumenti adeguati. Questo prodotto deve essere installato solo da professionisti.

eAssicurarsi che la superficie di supporto sia in grado di sostenere in modo sicuro il pesei€ombinato dell'apparecchiatura e di tutti i componenti e I'hardware
collegati.

¢ Questo prodotto contiene piccoli elementi che possono costituire un rischio di soffocamento’se’ingeriti. Tenere questi oggetti lontano dalla portata dei bambini.
e Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso interno. L'utilizzo del prodotto all'aperto pud causare,guasti e lesioni personali.

- IMPORTANTE: Prima di procedere all'installazione, accertarsi di aver ricevuto tutti i componenti secondo la listaidi controllo dei componenti. In caso di parti man-
canti o difettose, telefonare al il distributore locale per la sostituzione.
- MANUTENZIONE: verificare che la staffa sia sicura e che possa essere utilizzata a intervalli regolari-(almeno ogni tre mesi).

0d8nyiec acdpaleiog
ALoBAOTE Kol KATOVONROTE TIAAPWE TLG OSNYLEG TOU TTAPOVTOG EYXELPLSIOU TPV EEKWVAOETE TNV EYKATAOTACH KAl Th ouvappoloynon tng Baonc. EGv éxete amopieg
OXETIKA LE OTIOLASHTIOTE Tt TIG 08NYIES i) TLG TIPOELSOTIOL OELG, ETUKOWVWVIOTE E TO KATAOTN O 0yOPAG TOU TIPOLOVTOG .

- MPOZOXH: H xprion tng Bdong pe mpoidvra Twv omnoiwv o Bapog Eemepvd To avaypadOEVO OTOV TIVOKA TEXVIKWY XAPAKTNPLOTIKWY hopTio propel va odnyroet
og aotdBela kat va IpokaAEoel Bavo TpaUUATIONO.

e OL Baoelg mpémel va eykataotabolv cUpdwva pe Tig odnyieg ouvappoldynong. H pn KatdAAnAn eykatdaotaon evSéxetat va mpokaléoel {npid f coBapd
TPOUUATIOUO.

o Katd tnv eykatdotaon tou mpoidvrog eival anapaitnto va xpnotponotnBolv efaptipata acdaleiag kat ta katdAAnAa epyaleia. Autd To TPOIOV TIPEMEL Vo
eyKataotabel HOVO arnod e€elSIKEVEVOUC EMAYYEAUATIEG.

¢ BeBawwBeite 0Tl n emudpdvela otipléng €xeL TI§ amapaitnteg npodlaypadég wote va Pnopel va umtootnpifel pe aodpalela 1o cuvSUACHEVO BAPOG Tou €oTAL-
OUOU Kal OAWV TWV CUVSESEUEVWY UALKWVY KAl TwV £€QPTNUATWV.

® AUTO TO TTPOLOV TIEPLEXEL ULKPA OVTLKELEVA TTOU EVSEXETAL VO TIPOKAAECOUV TIVLYLO O TIEPIMTWON KATATOONC. KpaTHOTE AUTA T AVTLKELUEVA LOKPLA OO TTOULSLAL.
® AUTO TO TIPOLOV TIPOOPIZETAL LOVO VLA XPON OE ECWTEPLKOUG XWPOUG. H Xprion autou Tou TPpolovTog o€ e§WTEPLKOUG XWPOUG UIopel va odnyrnoet o BAGBN Kat
TPOUHATIOHO.

-XHMANTIKO: BeBawwbeite otL £xete mapaAdBetl OAa ta e€aptripata oUWV Le TN AOTA TIEPLEXOUEVWV TIPLY IO TNV EyKATAOTACH. EGV KGOl avToAaKTIKA
Aeimouv f givatl EAATTWHATIKE, KAAECTE TO KATAOTN A QyOPAC TOU TTPOIOVTOG,.

-JYNTHPHZH: BeBawwbeite 6tL n Bdon kat o eomAlopdg otripléng Bpiokovtal oe KaAr katdotaon Asttoupyiag, e€aodalifovrag kat' autov tov Tpomo acdaln
Aettoupyia, avd TOKTA XPOVIKA SLaoTApata (TOUAAXLOTOV KABE TPELG MAVEC).
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WHCTpYKUMuU 3a 6e3onacHocT

MpoueTere MHCTPYKLUUUTE, MPesm 4a 3anoYHeTe MOHTa) U/Wau crnobssaHe. AKO MMaTe BbMPOCH OTHOCHO HAKOA OT MHCTPYKLMUTE MU NPeaynpesAeHUnATa,
MOIAl CE CBbPIKETE C MECTHMA CU AUCTPMBYTOP 3a CbaeicTaue.

- BHUMAHME: /13non3BaHeTo Ha NPOAYKTU, NO-TEXKKM OT MOCOYEHUTE HOMUHA/IHM Tera, MOXe Aa A0BeAe A0 HEeCTabUAHOCT, KOATO A4a NPUYUHM Bb3MOXKHU
HapaHABaHMUA.

e MoHTaxuTe TpsabBa Aa 6bAaT 3aKpeneHu, KaKTo e NOCOYEHO B MHCTPYKLMMUTE 33 MOHTaX. HenpaBuiHUAT MOHTaX MOXKe Aa AoBeje A0 NoBpesa Uau CeprosHo
HapaHsaBaHe Ha Xxopa.

* Tpa6Ba fa ce M3M0A3BAT NPeANasHM CPEACTBA U NMOAXOAALLM UHCTPYMEHTH. To3U NpoayKT TpAbBa Aa ce MOHTMPA Camo OT NPOGECcUOHaNUCTH.

* YBeperTe ce, 4e ONopHaTa NOBbPXHOCT LUE U3LbPKM 6e30MacHO KOMBUHUPAHOTO Tero Ha 060PYABAHETO U LIeNNsA NPUKPENEeH Xapayep v KOMMNOHEeHTU.

* TO31 MPOAYKT CbAbPKA MAIKU €/IEMEHTH, KOUTO MOTaT i@ NPeACTaBAABaT ONacHOCT OT 3a4yLuaBaHe Npu nomblaHe. CbXxpaHaBaiTe Te3n enemeHTH ganey ot
feua.

* To3u MPOAYKT e npeaHasHayeH 3a ynotpeba camo Ha 3aKpuTo. M3no/i3BaHETo Ha TO3M NPOAYKT Ha OTKPUTO MOXKE A3 A0Beje [0 NoBpeAa Ha NpoAyKTa U A0
TeNecHV nospeau.

- BAXXHO: YBeperTe ce, ye cTe NoNy4MAN BCUYKM YACTU B CbOTBETCTBME C KOHTPO/THMA CMIMCBHK HAa KOMMOHEHTUTE, Npeam Aa 3anoyHeTe MOHTaXa. AKO HAKOM YacTu
NIMNCBAT UK ca AedeKTHU, obageTe ce Ha MeCTHUA cU AUCTPMOYTOp 3a noamsaAHa.
- NOAAbPXAHE: MposepsBaiite Aanun ckobaTa e curypHa 1 6e3onacHa 3a M3non3BaHe Ha PeAoBHM UHTEPBAM OT Bpeme (MoHe Ha BCeKM TPU mMeceua).

Varnostna navodila
Pred zacetkom namestitve in/ali montaze preberite navodila. Ce imate kakréna koli vprasanja v zvezi z navodili ali opozorili, vas prosimo, da se za pomo¢ obrnite
na lokalnega distributerja.

- POZOR: Uporaba izdelkovy, ki so teZji od navedenih nazivnih tez, lahko povzroci nestabilnost in morebitne poskodbe.

¢ Nosilci morajo biti pritrjeni, kot je navedeno v navodilih za montaZo. Nepravilna namestitev lahko povzroci poskodbe ali hude telesne poskodbe.
e Uporabljati je treba varnostno opremo in ustrezno orodje. Ta izdelek lahko namestijo le strokovnjaki.

e Prepricajte se, da bo podporna povrsina varno prenesla skupno teZzo opreme ter vse priloZene strojne opreme in sestavnih delov.

e Ta izdelek vsebuje majhne predmete, ki lahko obZauZitju povzrocijo nevarnost zadusitve. Te predmete hranite stran od otrok.

e Ta izdelek je namenjen samo za uporabo v zaprtih prostorih. Uporaba tega izdelka na prostem lahko povzroci okvaro izdelka in telesne poskodbe.

- POMEMBNO: Pred namestitvijo se prepricajte, da ste,prejeli'vse dele skladu s kontrolnim seznamom sestavnih delov. Ce kateri koli del manjka ali je okvarjen,
poklic¢ite lokalnega distributerja, da vam ga zamenja.
- VZDRZEVANLJE: V rednih ¢asovnih presledkih (vsaj vsake tri mesece) preverite, ali je nosilec zanesljiv in varen za uporabo.
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Instructiuni de siguranta

Cititi instructiunile nainte de a incepe orice lucrare de instalare si/sau asamblare. inicazul in care aveti intrebéri cu privire la oricare dintre instructiuni sau avertis-
mente, va rugam sa contactati distribuitorul dvs. local pentru asistenta.

- ATENTIE: Utilizarea unor produse mai grele decat greutatile nominale indicate poate duce'la instabilitate, provocand posibile raniri.

e Suporturile trebuie fixate conform instructiunilor de asamblare. Instalarea necorespunzatoare poate duce la deteriordri sau vatamari corporale grave.

e Trebuie utilizate echipamente de siguranta si unelte adecvate. Acest produs trebuie’instalat numai de,catre profesionisti.

e Asigurati-va ca suprafata de sustinere va suporta in siguranta greutatea combinatdia echipamentului si atuturor elementelor hardware si componentelor
atasate.

e Acest produs contine elemente mici care pot reprezenta un pericol de sufocare dacd sunt inghitite: Pastrati aceste articole departe de copii.

e Acest produs este destinat exclusiv utilizarii in interior. Utilizarea acestui produs n aer liberipoate duce la.defectarea produsului si la vatamari corporale.

- IMPORTANT: Asigurati-va ci ati primit toate piesele in conformitate cu lista de verificare:a componentelor inainte dejinstalare. Tn cazul in care lipsesc piese sau
sunt defecte, sunati distribuitorul local pentru a le inlocui.
- INTRETINERE: Verificati la intervale regulate (cel putin o dat la trei luni) daca suportul este bine fixat'si sigur pentfu utilizare.

Upute za sigurnost

Procitajte upute prije pocetka bilo kakvih instalacijskih i/ili montaznih radova. Ako imate bilo kakva pitanja u vezi s uputama ili upozorenjima, obratite se svom
lokalnom distributeru za pomoc.

*OPREZ: Koristenje proizvoda teZih od naznacenih nosivosti moZe rezultirati nestabilno$¢u i mogucim ozljedama.

eDrzac¢i se moraju pri€vrstiti prema uputama za montaZzu. Nepravilna instalacija moZe rezultirati ostecenjem ili ozbiljnim osobnim ozljedama.
eKoristite sigurnosnu opremu i odgovarajuci alat. Ovaj proizvod trebaju instalirati samo profesionalci.

*Provjerite da povrsina na koju se postavlja sigurno moze podnijeti ukupnu tezinu opreme i svih pricvrs¢enih hardvera i komponenti.

*0Ovaj proizvod sadrzi male predmete koji mogu predstavljati opasnost od gusenja ako se progutaju. DrzZite ove predmete izvan dohvata djece.

*QOvaj proizvod namijenjen je samo za unutarnju upotrebu. Koristenje ovog proizvoda na otvorenom moze dovesti do otkazivanja proizvoda i osobnih ozljeda.

- VAZNO: Provjerite da ste primili sve dijelove prema popisu komponenti prije instalacije. Ako nedostaju ili su neispravni dijelovi, nazovite svog lokalnog
distributera za zamjenu.
- ODRZAVANIE: Redovito provjeravajte da je nosa¢ siguran i siguran za upotrebu (barem svaka tri mjeseca).

PL

Instrukcje bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac instalacyjnych i/lub montazowych nalezy przeczyta¢ niniejszg instrukcje. W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych
instrukcji lub ostrzezen nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.

* PRZESTROGA: Uzywanie produktéw ciezszych niz wskazane ciezary znamionowe moze spowodowac niestabilnosé i potencjalne obrazenia.

¢ Uchwyty musza by¢ zamocowane w sposéb okreslony w instrukcji montazu. Nieprawidtowa instalacja moze spowodowac uszkodzenie lub powazne obrazenia
ciata.

* Nalezy uzywac sprzetu ochronnego i odpowiednich narzedzi. Ten produkt powinien by¢ instalowany wytgcznie przez profesjonalistéw.

* Nalezy upewnic sie, ze powierzchnia nosna bezpiecznie utrzyma tgczny ciezar urzadzenia oraz wszystkich dotaczonych elementdéw i podzespotow.

* Ten produkt zawiera mate elementy, ktére moga stanowic ryzyko zadtawienia w przypadku potkniecia. Elementy te nalezy przechowywac z dala od dzieci.

* Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Uzywanie tego produktu na zewngatrz moze prowadzi¢ do jego awarii i obrazen ciata.

- WAZNE: Przed przystgpieniem do instalacji nalezy upewnié sie, ze wszystkie czesci zostaty dostarczone zgodnie z listg kontrolng podzespotéw. Je$li brakuje
jakichkolwiek czesci lub sg one wadliwe, nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem w celu ich wymiany.
- KONSERWACJA: W regularnych odstepach czasu (co najmniej raz na trzy miesigce) nalezy sprawdza¢, czy uchwyt jest stabilny i bezpieczny w uzyciu.
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Technical Data - Données Techniques - Dati Tecnici - Texvika AeSopéva - TeXHUYECKU [aHHM -
Tehnicni Podatki - Date Tehnice - Tehnicki Podaci - Dane Techniczne

BTV1150

Articulating TV Wall Mount, TV Size: 37" -

EN 600x400

70", Load Capacity: 50 kg, Tilt: -15°~+15°, Profile: 60 - 510 mm, Max. VESA

Support mural articulé pour TV, Taille TV: 37" -

FR mm, Max. VESA 600x400

70", Capacité de charge: 50 kg, Inclinaison: -15°~+15°, Profil: 60 - 510

Profilo: 60 - 510 mm, Max. VESA 600x400

Supporto da parete per TV articolato, Dimensioni TV: 37"

- 70", Capacita di carico: 50 kg, Inclinazione: -15°~+15°,

EL 510 mm, Max. VESA 600x400

Bdon tnAedpacng emttoiyia pe Bpayxiova, Méyebog TV 37" -

70", Méyioto Bapog: 50 kg, KAion: -15°~+15°, NpodiA: 60 -

BG Mpodun: 60 - 510 mm, Makc. VESA 600x400

CTeHHa CTOIMKa 3a Te/ieBU30p, pasmep Ha Tenesusopa: 37" - 70", KanayuTeT Ha HaToBapBaHe: 50 Kr, HaKkoH: -15°~+15°,

SL VESA 600x400

Stenski nosilec za televizor, Velikost televizorja: 37" - 70", Nosilnost: 50 kg, Nagib: -15°~+15°, Profil: 60 - 510 mm, Maks.

RO

Suport de perete articulat pentru televizor, Dimensiunea televizorului: 37" -
clinare: -15°~+15°, Profil: 60 - 510 mm, Max. VESA 600x400

70", Capacitate de incdrcare: 50 kg, in-

Artikulirani TV nosa¢, Veli¢ina TV-a: 37" -

HR 600x400

70", Nosivost: 50 kg, Nagib: -15°~+15°, Profil: 60 - 510 mm, Maks. VESA

PL

60 - 510 mm, Maks. VESA 600x400

Przegubowy uchwyt scienny do.telewizora; Rozmiar telewizora: 37" -

70", Udzwig: 50 kg, Pochylenie: -15°~+15°, Profil:

EN
* The manufacturer reserves the right to make minor changes to product design and technical specifi-
cations without prior notice unless these changes significantly affect the performance and safety of the,
products. The parts described / illustrated in the pages of the manual that you hold in your hands may also
concern other models of the manufacturer's product line with similar features and may not be included in
the product you just acquired.
* To ensure the safety and reliability of the product and the warranty validity, all repair, inspection, repair
or replacement work, including maintenance and special adjustments, must only be carried out by techni-
cians of the authorized service department of the manufacturer.
* Always use the product with the supplied equipment. Operation of the product with non-provided equip-
ment may cause malfunctions or even serious injury or death. The manufacturer and the importer shall not
be liable for injuries and damages resulting from the use of non-conforming equipment.

IT
* |l produttore si riserva il diritto di apportare modifiche minori al design e alle specifiche tecniche del pro-
dotto senza preavviso, a meno che tali modifiche non influiscano significativamente sulle prestazioni e sulla
sicurezza dei prodotti. Le parti descritte/illustrate nelle pagine del manuale che avete tra le mani possono
riguardare anche altri modelli della linea di prodotti del produttore con caratteristiche simili e potrebbero
non essere incluse nel prodotto appena acquistato.
* Per garantire la sicurezza e l'affidabilita del prodotto e la validita della garanzia, tutti gli interventi di
riparazione, ispezione, riparazione o sostituzione, compresa la manutenzione e le regolazioni speciali, devo-
no essere eseguiti esclusivamente da tecnici del servizio di assistenza autorizzato dal produttore.
* Utilizzare sempre il prodotto con I'attrezzatura fornita. L'utilizzo del prodotto con apparecchiature non in
dotazione puo causare malfunzionamenti o addirittura lesioni gravi o morte. Il produttore e l'importatore
non sono responsabili per lesioni e danni derivanti dall'uso di apparecchiature non conformi.

BG

* MpouU3BOAMTENAT CM 3anasBa MPaBOTO Ja NPaBW HE3HAYMTENHM NPOMEHW B AM3alHA W TEXHUYECKUTe
cneuydmKaLmn Ha NpodyKTUTe 6e3 npeaBapUTeNHO YBEAOMIEHME, OCBEH aKo Te3W MPOMEHW He 3acAraT
3HauMTeNHO paboTata 1 6e30MmacHOCTTa Ha NPOAYKTUTE. YacTuTe, ONMCaHW/UAIOCTPUPaHM Ha CTpaHUUMTE Ha
|PbKOBO/ICTBOTO, KOETO AbPAKIATE B PBLIETE CU, MOME /1a Ce OTHACAT U1 3a [Ipyrit MOZE/M OT MPO/YKTOBATa IMHMA Ha
NPOM3BOANTENA C NOA0BHM XaPAKTEPUCTMKIA U MOXKE Aa HE Ca BK/IKOYEHN B TOKY-LLO NPUAOBUTUA OT Bac NPOAYKT.
* 3a fa ce rapaHTMpa 6e30NacHOCTTa U HaJekAHOCTTa Ha NPOAYKTa M BaMAHOCTTA Ha rapaHLMATa, BCUUKM
paboTi NO PEMOHT, NPOBEPKa, NOMNPaBKa UM 3aMAHa, BKIOYUTENHO NOAAPBIKKA U CNeLinanHi HacTpoKY,
TpAGBa Aa ce 13BbPLIBAT CAMO OT TEXHULA OT OTOPU3MPAHNA CePBU3EH OTAEN Ha NPOU3BOAUTENA.

* BuHarv ©3non3saiTe NpojyKTa c ocTaBeHoTo obopyasaHe. PaboTaTa Ha NpoayKTa ¢ obopyasaHe, KoeTo
He e J0CTaBeHO, MOXe Ja A0BeAe 10 HeM3NPaBHOCTU UM OPY A0 CEPUO3HN HApaHABAHMA UM CMBPT.
MPOW3BOANUTENAT 1 BHOCUTENAT HE HOCAT OTFOBOPHOCT 33 HapaHABAHWA U LT, Bb3HUKHANW B pesynTaT Ha
M3M0N13BaHETO Ha HECHOTBETCTBALLO HA M3MCKBAHWATa 060pyaBaHe.

RO

*Producatorul isi rezerva dreptul de a aduce modificari minore la designul si specificatiile tehnice ale pro-
dusului fard notificare prealabild, cu exceptia cazului in care aceste modificari afecteaza in mod semnificativ
performanta si siguranta produselor. Piesele descrise / ilustrate in paginile manualului pe care il tineti in
maini pot viza si alte modele din linia de produse ale producdtorului cu caracteristici similare si pot sa nu fie
incluse Tn produsul pe care tocmai |-ati achizitionat.

* Pentru a asigura siguranta si fiabilitatea produsului, precum si valabilitatea garantiei, toate lucrarile de
reparatii, inspectii, reparatii sau inlocuiri, inclusiv intretinerea si reglajele speciale, trebuie sa fie efectuate
numai de catre tehnicieni ai departamentului de service autorizat al producatorului.

* Utilizati intotdeauna produsul cu echipamentul furnizat. Utilizarea produsului cu echipamente care nu
sunt furnizate poate cauza defectiuni sau chiar vatamari grave sau chiar moartea. Producdtorul si importa-
torul nu sunt raspunzatori pentru vatamarile si daunele rezultate din utilizarea unui echipament neconform.

PL

* Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania niewielkich zmian w konstrukeji i specyfikacji
technicznej produktu bez wczesniejszego powiadomienia, chyba ze zmiany te znaczaco wptywajg na
wydajnosé i bezpieczenstwo produktéw. Czesci opisane / zilustrowane na stronach instrukcji, ktérg
trzymasz w rekach, moga réwniez dotyczy¢ innych modeli linii produktéw producenta o podobnych
cechach i mogga nie by¢ zawarte w produkcie, ktéry wtasnie nabytes.

* Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i niezawodnos¢ produktu oraz wazno$¢ gwarancji, wszelkie naprawy,
przeglady lub wymiany, w tym konserwacja i specjalne regulacje, moga by¢ wykonywane wytacznie przez
technikéw autoryzowanego dziatu serwisowego producenta.

* Produkt nalezy zawsze uzytkowac z dostarczonym wyposazeniem. Uzytkowanie produktu z
niedostarczonym sprzetem moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie, a nawet powazne obrazenia lub
Smieré. Producent i importer nie ponosza odpowiedzialnosci za obrazenia i szkody wynikajace z uzycia
niezgodnego sprzetu.
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* Le fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications mineures a la conception et aux spécifications
techniques des produits sans préavis, a moins que ces modifications n'affectent de maniére significative
les performances et la sécurité des produits. Les piéces décrites / illustrées dans les pages du manuel que
vous tenez entre vos mains peuvent également concerner d'autres modéles de la gamme de produits du
fabricant ayant des caractéristiques similaires et peuvent ne pas étre incluses dans le produit que vous
venez d'acquérir.

* Pour garantir la sécurité et |a fiabilité du produit et la validité de la garantie, tous les travaux de réparation,
d'inspection, de réparation ou de remplacement, y compris I'entretien et les réglages spéciaux, doivent étre
effectués uniquement par des techniciens du service aprés-vente agréé du fabricant.

* Utilisez toujours le produit avec I'équipement fourni. L'utilisation du produit avec un équipement non
fourni peut entrainer des dysfonctionnements, voire des blessures graves ou la mort. Le fabricant et I'im-
portateur ne sont pas responsables.

EL
*O Kataokevaotng Slatnpel To Sikalwpa va mpaypatonot)oel Seutepelouaeg aAlayeg oto oxeSlaopd
TOU TIPOIOVTOG KAL OTOL TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA XWPLG Ttponyoupevn elbomoinon, kTG €av oL alayEg
QUTEG EMNPEATOUV CNUAVTIKA TNV arto0oon kat Aettoupyia aohaAeLag Twy MPoidvtwy. Ta e§aptrpata mou
Tieplypadovtal / amekovilovtal otig oeASEG Tou eyXEPLSiOU TIOU KPATATE OTa XEPLA 0AG EVOEXETAL VAL
adopolV kat o AANA HOVTEAQ TNG OELPAG TTPOIOVTWY TOU KATAOKEUAOTH, HE TIAPOHUOLA XOPAKTNPLOTIKE, Kat
evbéxetaL va pnv mep\apBAvovTaL oTo TPOoioV o HOALG QTTOKTHOOTE.
* T va SlaodoaoTel n aodaleta kat n aglomotia Tou mPoiovtog KaBwe KaL n LoxUG TG eyyunang OAeg
oL epyaoieg emblopbwaong, EAEyXou, ETUOKEUNG 1) QVTIKATACTAONG CUMMEPAAUBAVOLEVNG TNG CUVTHPNONG
KOL TV EL8KWY pUBUITEWY, TIPETIEL VAL EKTEAOUVTAL HOVO QIO TEXVIKOUG TOU EE0UCLOSOTNHEVOU TUMATOS
Service TOU KATOOKEVQOTH.
* XpNOLUOTIOLE(TE TIAVTA. TO TIPOIOV ME TOV TIAPEXOUEVO €EOTALONO. H Agtoupyia Tou TPOIOVTOG WE pun-
TPOPAETOEVO EECOTALOWO evEEXETAL va TIPOKAAETEL BAGBN 1 akdpa Kt coBapod tpaupatiopd rf Bavato. O
KOTOOKEVOOTIG KAl O EL0AyWYEG ouSepia eUBUVN GEPEL VLA TPAUUATIOHOUG Kot BAABES TTOU TIPOKUTITOUV
amd TV Xprion K PoPAETOUEVOU EEOTALOHOU.

SL
* Proizvajalec si pridrzuje pravico do manjsih sprememb zasnove in tehni¢nih specifikacij izdelka brez pred-
hodnega obvestila, razen ¢e te spremembe bistveno vplivajo na delovanje in varnost izdelkov. Deli, opisani/
prikazani na straneh priro¢nika, ki ga drZite v rokah, se lahko nanasajo tudi na druge modele proizvajalceve
linije izdelkov s podobnimi lastnostmi in morda niso vkljuéeni v izdelek, ki ste ga pravkar pridobili.
* Da bi zagotovili varnost in zanesljivost izdelka ter veljavnost garancije, smejo vsa popravila, preglede, po-
pravila ali zamenjave, vklju¢no z vzdrzevanjem in posebnimi nastavitvami, opravljati le tehniki pooblas¢en-
ega servisnega oddelka proizvajalca.
* |zdelek vedno uporabljajte s prilozeno opremo. Uporaba izdelka z opremo, ki ni prilozena, lahko povzroci
nepravilno delovanje ali celo hude telesne poskodbe ali smrt. Proizvajalec in uvoznik ne odgovarjata za
poskodbe in $kodo, ki so posledica uporabe neustrezne opreme.

HR

* Proizvoda¢ zadrzava pravo na manje izmjene u dizajnu proizvoda i tehnickim specifikacijama bez
prethodne najave, osim ako te promjene znacajno utjecu na performanse i sigurnost proizvoda. Dijelovi
opisani / ilustrirani na stranicama priru¢nika koje drzite u rukama takoder se mogu odnositi na druge
modele proizvodaceve linije proizvoda sa sliénim znacajkama i mozda nece biti uklju¢eni u proizvod koji
ste upravo nabavili.

* Kako bi se osigurala sigurnost i pouzdanost proizvoda i valjanost jamstva, sve popravke, inspekcijske ili
zamjenske radove, ukljucujuci odrzavanje i posebne prilagodbe, smiju obavljati samo tehnicari ovlastenog
servisnog odjela proizvodaca.

* Uvijek koristite proizvod s isporu¢enom opremom. Rad proizvoda s neiskoristenom opremom moze
uzrokovati kvarove ili ¢ak ozbiljne ozljede ili smrt. Proizvodac i uvoznik nisu odgovorni za ozljede i Stete
nastale uporabom nesukladne opreme.
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ASSEMBLY - ASSEMBLAGE - MONTAGGIO - 2YNAPMOAOIHZH -
CrNNOBABAHE - MONTAZA - ASAMBLAREA - SKUPSTINA - MONTAZ

FDmm =S

A (x6) B (x6) C (x6)
M5x12 (x4) M6x16 (x4) M8x16 (x4) M6x30 (x4)
Wall Mount (x1) D E F G

Emttoixia Baon

h i ATOGTATNG UIKPAG ATOGTATNG MEYGAOG
M8X3l_? (x4) | (x4) small spacer (x4)  big spacer (x4)
Arm (x2) 4mm Allen key (x1) J K
Bpaxiovag (x2) KAeldi Allen (x1)

55mm
!’ll.\

X eS——
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APPENDIX

EN Wall Mount Arm
FR Plague Murale Bras
IT Piastra a Parete Braccio
EL Emurtoixia Baon Bpaxiovag
BG cteHHannoya  Pamo
SL Stenska plos¢a Roka
RO Placa de perete Brat
HR Zidni nosac Ruka
PL Uchwyt scienny Ramie
A: B:
EN Screw X6 EN Concrete anchor X6
FR Vis X 6 FR Ancrage en béton X6
IT Vite X6 IT Ancoraggio in calcestruzzo X6
EL ST6 3x55 Bida X6 EL Buopa Soptkwv UAKwY X6
BG BuHT X 6 BG BeToHOB aHKep X6
SL Vijak X6 SL Betonsko sidro x6
RO Surub X6 RO Ancora pentru beton X6
HR Vijak x6 HR Betonski ansor X6
PL Sruba X6 PL Kotwa.do betonu X6
C: J &K:
EN Washer X6 D: M5x12 (X4) EN Spacer x4
FR Rondelle | x6 E: M6x16 (X4) FR Espaceur X4
IT Rondella | x6 IT Distanziatore x4
EL PoSéa | x6 F: M8x16 (X4) EL AMOGTATNG x4
BG | D8 LWaiba X6 G: M6x30 (X4) BG [ucTaHumoHep x4
SL Podlozka | x6 SL Distanénik x4
H: M8x30 (x4)
RO Saiba X6 RO Distantier x4
I: (x4)
HR Podloska | x6 HR Odstonjik x4
PL Podktadka | x 6
PL Element dystansowy x4
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The instructions manual is also available in digital format on our website

¢ =2

www.nikolaoutools.com. Find it by entering the product code in the Search "Q" field.

Mropeite va Bpeite T1g 06nyleg Xpriong Kat o NAEKTPOVLK Hopdr| LECW TNG LOTOoEALSAG pag
www.nikolaoutools.com. Avantiote Ti§ pe tov Kwdikd mpoidvtog oto nedio Avagntnon " Q" .





